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FINEST SAUNA ENGINEERING
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Montageanweisung | Installation Manual | Noticed‘installation | UncTpykuma no MoHTaxy

LED Spot Compact | WW/| LED ww cnot

fiir Sauna- und Dampfbad | for sauna & steam rooms | pour sauna et bains de vapeur | ana cayH 1 napoBbix KabuH

Technische Daten | Specifications | Données techniques | Tex. [laHHbie

Art.-Nr./Item no. / Article / Aptukyn

949193 (1 Stiick) | 949194 (Ser Set) | 949196 (1 Stiick black) | 94 9197 (Ser Set black)

Typ (Farbe) / Type (Colour) / Type (Couleur) / Tun (uBer)

Warmweil3 / warm white / blanc chaude / Tennblii 6enblii

Spannung / Voltage / Tension / Hanpsaxenue

24V DC/ B npam. ToKa

Leistung / power output / Puissance / MoLyHocTb @ 15W/Br
Anschluss / Connection / Connexion / Tun noaknioyexma xQ, 1x@
Schutzklasse / Protection class / Classe de protection / Knacc 3awutbl 1P65

Dimmbar / Dimmable / Gradable / Peryaup. apkoctb

Ja (Phasenan-/abschnitt) / Yes (phase lead / trail edge) / Oui (par coupe de phase) / [l (otceuka da3bi)

MaBe / Dimensions / Pa3mepbl

@40 25 mm

LED Anzahl / Quantity of LED / Quantité de LED / konnuectBo cBeToAN0A0B

18 warmweisse LEDs

Thermoschutz / Thermal protection / Protection thermique / Tennosas 3awwta

integriert / integrated / intégré / uHTerpupoBaHHbIii

Temperaturbereich (Betrieb) / Temperature range (operation) / Plage de tempé-
rature (operation) / luana3oH Temnepartyp (pa6ota)

-10°C- +140°C

Temperaturbereich (Lagerung) / Temperature range (storage) / Plage de tempé-
rature (stockage) / [luanaso Temnepatyp (xpaHeHue)

-20°C-+90°C

BestimmungsgeméRe Verwendung

Dieser LED-Einbaustrahler/Spot ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch zur Beleuchtung von Sauna- und
Dampfbadkabinen in Verbindung mit einem EQS Steuergerét bzw. Farblichtmodul bestimmt.

Intended use

This LED spot is solely intended for use for illumination of sauna- and steam rooms in combination with
a suitable EOS control unit and/or colour light module.

Utiliation conforme

Cet LED spot est uniquement destinée a I'éclairage des saunas et hammams en combinaison avec une
unité de commande et/ou module chromo d’EQS appropriée.

Vlcnonb3oBaHue No HazHaueHuto

[JlanHbiii LED cnot npeaHa3HayeH AnA 0CBeLLIEHNA CayH 1 NapoBbIX kabuH B KOMOMHALMN ¢
COOTBETCTBYHOLLMM 67I0KOM YrpaBAeHNA n/unn MoZynem ynpaBieHna LBeTHbIM cBeTom EOS.

Lieferumfang | Scope of delivery | Contenu de livraison

| KomnnekT nocraBKkm

EOS Saunatechnik GmbH | 35759 Driedorf, Germany | www.eos-sauna.de
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FINEST SAUNA ENGINEERING

Anschlussbeispiel | Connection Example | Exemple de Connexion | lpumep Moakniouenus

lI’ Anschluss tiber Farblichtmodul SBM-FL75/150 (Art. 945996/946007). Beachten Sie die Angaben in der Monta- : :
ge- und Gebrauchsanleitung. Farblichtmodul | Colour light module | Module
Chromo | mogynb ueTotepaniu SBM-FL75 / 150
Connection via the colour light module SBM-FL75/150 (#945996/946007). Observe the instructions in the
installation and operation manual. (o]
Connexion via modul chromo SBM-FL75/150 (art. 945996/946007). Respectez les instructions du manuel O Ili"'l--- O

R-G-B+ R -+ G- + B - WHITE + W- SET

d'installation et d'utilisation.

Moakntouenue yepe3s mopynb SBM-FL75/150 (apt. 945996/946007). 06patute BHUMaHue Ha Tpe6oBaHuA B RGB/RVB/uservoii  WeiB/ white /blanc / Genbiit
WHCTPYKLMIA 1O MOHTAXY 1 dKCTTyaTaLuy.

(+)
)

+  Anden Ausgang,White” anschlieBen
« Connect to the output,White"

« (onnectezala sortle,,Whlte.“ (blanc) ) EOS LED Spot (Wei)
« [oakntounTb B BbIxody White (6enblit)

IZl Anschluss tiber ein Saunasteuergerat.
Bei Anschluss an den 230V Ausgang des Saunasteuergerdts muss ein geeigneter Trafo 230V AC/ 24V DC ver-
wendet werden. Beachten Sie die Angaben in der Montage- und Gebrauchsanleitung.

fan  light H
LNLN |
)

Connection via a sauna control unit.
By connection to the 230V output of a sauna control unit use a suitable transformer 230V AC/ 24V DC. Observe
the instructions in the installatio and operation manual of the control unit.

230V AC

Connexion via une unité de commande de sauna.

Pour le branchement a la sortie 230V d’un appareil de commande de sauna, utilisez un transformateur
approprié 230V AC/ 24V DC. Respectez les instructions du manuel d‘installation et d'utilisation d'unité de
commande. 24V DC/230VAC

Weif3 / white / blanc / 6enblit

Lichtausgang im Leistungsteil / light output
in control unit / sortie de lumiere, box

relais de commande / BbIXof; cBeTa 6noka
ynpaBneHus

MogknioueHne yepes 610K ynpaBneHUA cayHoI.

Mpu nogknioueHum K Bbixody 230B 6nioka ynpasneHua cayHoil ncnonb3yiite noaxoaALLuii TpaHchopmatop
230B ~ / 24 B noctoAHHoro Toka. 06paTuTe BHUMaHWe Ha TpeGOBaHNA B UHCTPYKLIMN 0 MOHTaY 1
KcnnyaTauum 6noka ynpasneHus cayHoil.

Serviceaddresse | Service address |Adresse de service | CepBucHblit agpec

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf, Germany E
Tel: +49 (0)2775 82-514 c UK
service@eos-sauna.de Cn I P65 | ]

www.eos-sauna.de

Es gelten die Allgemeinen Servicebedingungen des Technikherstellers, die in ihrer jeweils giiltigen Fassung, die unter www.eos-sauna.com/ash abgerufen werden kdnnen. Erganzend zu diesen Servicebedingungen
gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen des Technikherstellers in ihrer jeweils giiltigen Fassung, die unter www.eos-sauna.com/agh abgerufen werden konnen.

The General Terms of Service of the equipment manufacturer apply, in their currently valid version, which can be accessed at www. eos-sauna.com/ash. In addition to these service conditions, the General Terms and
Conditions of the equipment manufacturer apply in their currently valid version, which can be accessed at www. eos-sauna. com/agb.

Les conditions générales de service du fabricant s'appliquent dans leur version valide, consultable sous www. eos-sauna. com/asb. En complément des ces conditions de service, les conditions générales de vente du
fabricant dans leur version valide consultable sous www.eos-sauna.com/agh s‘appliquent également.

Mpumenstotca 06wne ycnoBua 06cnyxuBaHUA NPOU3BOANTENA TEXHUKM, KOTOPbIe AOCTYMHbI MO aApecy B CeT WWW. e0s-sauna. com/ash.

B nononHeHue K npuBefeHHbIM BbiLue yCnoBUAM 00CyxnBaHuA AeilcTBYyi0T 06LLMe yCoBMA 3aKNIoueHNA CAeNoK Npon3BoauTens 060pyaoBaHuA B TekyLLei pesaKLyn, KoTopble JOCTYMHbI
10 ajpecy B ceTh www.eossauna.com/agh.

EOS Saunatechnik GmbH | 35759 Driedorf, Germany | www.eos-sauna.de Druck Nr.2934 5482 /12.25
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FINEST SAUNA ENGINEERING

Montage | Installation | MoHTax
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FINEST SAUNA ENGINEERING

Anschluss | Connection | Branchement | MogknioueHue

Warmweil3 / warm white / blanc chaud / 6enblii cget

Anschluss nur auBerhalb der Kabine erlaubt. Der Anschluss soll mind. IPx4 Schutzklasse
entsprechen. Verwenden Sie z.B. eine geeignete Klemmdose.

Connection only outside of the cabin. Ensure that the connection has a min. IPx4 protection
class. Use suitable connection box.

Connexion doit étre a I'extérieur de la cabine. La connexion doit avoir au min. classe de
protection IPx4. Utilisez un boitier de connexion approprié.

MoaknioueHne TONbKO BHe KabuHbl. [ofiKloueHIe JOMKHO COOTBETCTBOBATD KNaccy
3aLUWTbI He MeHee |Px4, ncnonb3yiiTe NoAXoAALLYIOK KIEMMHYH KOPOOKY.

)
(+)

Brandgefahr durch Uberlastung oder Kurzschluss.

LED-Spots nicht in Reihe schalten, da dies zur Uberlastung fiihrt. Auf
Polaritdt bei Anschluss achten. LED-Spot mit beschddigtem Gehause
oder beschadigter Anschlussleitung nicht verwenden.

Risk of fire due to overload or short circuit.

Do not connect LED spots in chain, as this will cause overload. Make sure
to observe polarity. Do not use LED spots if the housing or connection
cables are damaged.

I

Risque d‘incendie dil a une surcharge ou a un court-circuit.

Ne connectez pas les LED spots en chaine, car cela provoquerait une
surcharge. Veillez a respecter la polarité. Ne pas utiliser dont le boitier ou
les cables de connexion sont endommaggés.

Puck noxapa u3-3a neperpysku unu KOpoTkoro 3amblKaHus.
He coepunatb (/[] cnoTbl B 0fHY LeNb, T.K. 3T0 BbI30BET Neperpy3kKy.
Cobniopaiite nonApHOCTb. He ncnonb3oBatb NPOAYKT NpU NOBPEXAEH-
HOM KOpmyce unu NoBpexeHNu Kabena 1 ero onnéTku.
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